
N = exécution normal   /  Normal-Ausführung      

Signal d’avertissement pliant 60 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 60 cm  - zusammenklappbar « VERMESSUNG »  
Signal d’avertissement / Gefahrensignal 60 cm « FLY ZONE »                                         

20060NF 
10060ND 
21060N 

141.-- 
124.-- 
141.-- 

Signal d’avertissement pliant 70 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 70 cm  - zusammenklappbar « VERMESSUNG »    
Signal d’avertissement / Gefahrensignal 70 cm « FLY ZONE »                                                                        

20070NF 
10070ND 
21070N 

235.-- 
181.-- 
181.-- 

Signal d’avertissement pliant 90 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 90 cm - zusammenklappbar « VERMESSUNG »    
Signal d’avertissement / Gefahrensignal 90 cm « FLY ZONE »                                                                            

25090NF 
15090ND 
21090N 

268.-- 
214.-- 
268.-- 

R1 = avec surface réfléchissante  /  reflektierend 

Signal d’avertissement pliant 60 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 60 cm - zusammenklappbar « VERMESSUNG »                                       

21060R1F 
11060R1D 

288.-- 
288.-- 

Signal d’avertissement pliant 70 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 70 cm - zusammenklappbar « VERMESSUNG »                                       

21070R1F 
11070R1D 

326.-- 
326.-- 

Signal d’avertissement pliant 90 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 90 cm - zusammenklappbar « VERMESSUNG »                                       

26090R1F 
16090R1D 

490.-- 
490.-- 

R2 = exécution version totalement réfléchissante de classe R2 (fortement rétro-réfléchissant) 
Vollreflex-Ausführung de Klasse R2 (starkreflektierend) 

Signal d’avertissement pliant 60 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 60 cm « VERMESSUNG »                                       

27060R2F 
17060R2D 

352.-- 
352.-- 

Signal d’avertissement pliant 70 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 70 cm « VERMESSUNG »                                       

27070R2F 
17070R2D 

385.-- 
385.-- 

Signal d’avertissement pliant 90 cm « MENSURATION »                 
Gefahrensignal 90 cm « VERMESSUNG »                                       

27090R2F 
17090R2D 

561.-- 
421.-- 

Cône de sécurité Molan 500 mm LUX avec 2 bandes blanches 
Molan-Leitkegel 500 mm LUX mit 2 weissen Streifen, 1.56 kg 

318501 40.30 

Cône de sécurité Molan 750 mm LUX avec 2 bandes blanches 
Molan-Leitkegel 750 mm LUX mit 2 weissen Streifen, 4.25 kg 

318506 57.75 

Lampe de chatier type 410, 2 côtés, jaune, lentille ø 200 mm 
Star-Blitz Typ 410, 2-seitig, gelb, Linse mit 200 mm ø 

315985 164.30 

Batterie Type 800, 6V, 7 Ah / Batterie Typ 800,  6V, 7 Ah 316127 3.50 

Ruban de signalisation rouge/blanc PE, extrêmement résistant à la 

déchirure, largeur 80 mm - 500 m / Folien-Absperrband rot/weiß 

PE, extrem reißfest, Breite 80 mm, 500 m 

635005 19.50 

  Molan-cônes de sécurité                                        Molan-Leitkegel  

Contre-poids central zingué  pour signal d’avertissement 60 cm 
Zentralgewicht verzinkt 1.5 kg für Gefahrensignal  60 cm 

306701 38.25 

Contre-poids central zingué  pour signal d’avertissement 90 cm 
Zentralgewicht verzinkt 2.5 kg für Gefahrensignal  90 cm 

306703 47.20 
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Marquage de signalisation automobile DIN 30 710 - 141 mm ré-

troréfléchissant, autocollant 
Kfz-Warnmarkierung DIN 30 710 - 141 mm retroreflektierend, 

selbstklebend 

630001 338.-- 


